A1.13 Uhrzeit und Uhr ablesen / Dire I'heure et lire I'horloge
Modul 2 Von Stunden zu Jahreszeiten / Des heures aux saisons

A1.13.1 Dialog: Die
Zeitumstellung

A1.13.1 Le changement d'heure

o) https://app.colanguage.com/fr/allemand/dialogues/wie-viel-uhr

Tobias will den Bus von Hamburg nach Kéln nehmen, aber er ist
Zu spat.

Tobias: Karla, wie spat ist es?

Karla: Es ist Viertel nach sieben.

Tobias: Oh nein, mein Bus fahrt um acht Uhr.

Karla: Kein Stress. Wenn du jetzt gehst, bist du um acht da.
Tobias: Nein, es ist zu spat. Ich schaffe das nicht.

Karla: Wann fahrt der nachste Bus?

Tobias: Der nachste Bus fahrt erst um 15 Uhr.

Okay, dann musst du den ersten Bus nehmen. Nimm mein
Karla:
Fahrrad!

Tobias: Danke, Karla!

Karla: Kein Problem. Beeil dich!

Tobias veut prendre le bus de Hambourg a Cologne, mais il est
en retard.

Tobias: Karla, quelle heure est-il ?
Karla: |l est sept heures et quart.

Tobias: Oh non, mon bus part & huit heures.
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Karla: Pas de stress. Si tu pars maintenant, tu seras la a huit heures.
Tobias: Non, c'est trop tard. Je n'y arriverai pas.

Karla: Quand part le prochain bus ?

Tobias: Le prochain bus part seulement a 15 heures.

Karla: D'accord, alors tu dois prendre le premier bus. Prends mon vélo !
Tobias: Merci, Karla !

Karla: Pas de probleme. Dépéche-toi !
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A1.13.1 Die Zeitumstellung

A1.13.1 Le changement d'heure

2 https://app.colanguage.com/fr/allemand/dialogues/wie-viel-uhr

¢ Ubung i wort-Bingo

Anleitung: 1. Hore dir das Video mindestens zweimal an und
gib die Worter an, die du horst. 2. Verwende die Worter, um
ein Gesprach mit deinem Lehrer zu fuhren (schreibe dein

Gesprach auf). 3. Lerne die Worter mit dem Worttrainer

auswendig.
Mot Traduction
die Zeitumstellung le changement d'heure
eine Zeit une heure
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Mot Traduction
die Sonnenzeit I'neure solaire
vierundzwanzig Stunden vingt-quatre heures
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A1.13.1 Die Zeitumstellung
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¢ Ubung2:  pialog

Anleitung: 1. Lesen Sie den Dialog zu zweit. 2. Lernen Sie die
Satze auswendig, indem Sie die Ubersetzung abdecken. 3.
Decken Sie die Zeilen eines Sprechers ab, geben Sie mit

Ihrem Lehrer alternative Antworten und schreiben Sie sie auf.

1. Tobias: Karla, wie spét ist es? (Karla, quelle heure est-il ?)
2. Karla Es ist Viertel nach sieben. (Il estsept heures et quart.)
3. TODIBS 6 hein, mein Bus fahrt um (O non mon bus part a huit
heures.)
acht Uhr.
4. Karla: (Pas de stress. Si tu pars

Kein Stress. Wenn du jetzt
maintenant, tu seras la a huit

gehst, bist du um acht da.

heures.)

5. TObIas i e ist zu spéat. Ich (Non, c'est trop tard. Je ny

. arriverai pas.)
schaffe das nicht.
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Karla: . . ;
Wann fahrt der nichste (Quand part fe prochain bus
?)
Bus?
Tobias: . . '
Der nichste Bus fahrt erst  (Léprochainbus part
seulement a 15 heures.)
um 15 Uhr.
Karla: (D'accord, alors tu dois

Okay, dann musst du den

prendre le premier bus.

ersten Bus nehmen. Nimm
Prends mon vélo !)

mein Fahrrad!
Tobias: Danke, Karla! (Merci, Karla 1)

Karla: Kein Problem. Beeil dich! (Pas de probléme. Dépéche-

toi l)
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A1.13.1 Die Zeitumstellung
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¢ Ubung3:  Fragen zum Text

Anleitung: Lies den obigen Text und wahle die richtige

Antwort aus.

1. Wie spat ist es, als Tobias mit Karla spricht?

a. Es st Viertel nach sieben. b. Es st
zehn vor sieben. c. Es ist acht Uhr.

d. Es ist halb acht.

2. Was sagt Karla, als Tobias Angst hat, den Bus zu

verpassen?

a. Kein Stress. Wenn du jetzt losgehst, bist du
um acht da. b. Der Bus fahrt schon um

halb sieben. c. Du hast viel Zeit, der Bus
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kommt in zwei Stunden. d. Du kannst

nicht mehr gehen.

3. Wann fahrt der nachste Bus laut Tobias?

a. Um acht Uhr. b. Erst um 15 Uhr.

c. Um zehn nach acht. d. Um neun Uhr.

4. Was bietet Karla Tobias an, damit er punktlich

ankommt?
a. Sie sagt, er kann zu Fuld gehen. b. Sie
sagt, er kann ihr Fahrrad nehmen. C.
Sie sagt, er soll ein Taxi rufen. d. Sie

sagt, er soll warten.

Solutions:
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A1.13.1 Die Zeitumstellung

A1.13.1 Le changement d'heure
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K4 Ubung 4: Offene Gesprachsfragen

Anleitung: Besprechen Sie die folgenden Fragen mit lhrem
Lehrer unter Verwendung des Vokabulars aus dieser Lektion

und schreiben Sie Ihre Antworten auf.

1. Wie spatist es jetzt laut Karla?

2. Was macht Tobias, wenn er den nachsten Bus nicht

rechtzeitig erreicht?

3. Wie kommst du normalerweise zur Arbeit oder zu

Terminen?
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4, Was wurdest du tun, wenn du den Bus verpasst?
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